NARODNA AGENTURA

my o |

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: DOP 2008-SIP001-019/2009
VLASTNE ZDROJE

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakan 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle 815 odsék & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho sp@lostva av zmysle § 20 ods. 2 zak@nd23/2004 Z. z.
o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglniektorych zadkonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. IngCubomir Jahnatek, CSc.

v zastupeni2

nazov : Narodna agentura pre rozvoj malého a sétemlpodnikania
sidlo : Mileticova 23, 821 09 Bratislava

ICO : 308 45 301

DIC : 2020869279

konajuci : Ing. Milan Jankura — generalny riatlite

na zaklade splnomocnenia ztadl0.06.2008 v zneni neskorsich zmien a doplnkov
postova adresal

(d’alej len ,Poskytovatd™)
a

PrijimatePom

nazov : DAJAN SK, s.r.o.

sidlo : Textilna 5, 040 12 KoSice Slovenska regkabli

zapisany v : v Obchodnom registri Okresného sudgideol oddiel: Sro, vioZka:
22101V

konajuci : Jan Dargaj

ICO : 44265468

DIC : 2022640301

banka ‘Ceskoslovenska obchodné banka, a.s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kdd banky pre refundaciu:
postova adresa :

(d’alej len Prijimate )

(Poskytovate a Prijimaté sa pre tely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany.”)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdpina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy g si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meadiaceho organu



Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)
(G)

(H)

Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU)083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom foredgonalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@ssmarusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Dia 8. decembra 2006 bolo schvélené Nariadenie KeniBU) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla nariadeRedy (EU)¢&. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwméapsfonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom foadmriadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EW) 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledi@e1d. augusta 2007 Europskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodnwatetyicky referegny ramec
2007 — 2013 dalej ako NSRRY), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Europskej unie (EU) k Strukturalnynndom a Kohéznemu fondu
a ktory v sulade s nariadeniami obsahuje dva htidavnych ciéov Konvergencia
a Regionalna konkurencieschoptiaszamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementoveeg 11 operaych programov v
ramci  jednotlivych  cibov  kohéznej politky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisigia @8.11.2007.
Riadiacim organom Opetaého programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a moniacém vyborom pre fondy

EU schvéaleny programovy manudl k Opgrému programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastd@lej ako ,OP KaHR") a nasledne predloZzeny na vedomi
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikia d21. januara 2008.

Programovy manual je dokument na narodnej arovrpragovany prislusnym

Riadiacim organom pre kazdy Opémg program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni.

Schéma podpory pre &aajucich podnikai®v (schéma pomoci de minimis) DM —
2/2008 zverejnena v Obchodnom vestnika d. februara 2008.

Dna 28. augusta 2008 bola publikovana sgrodovyzva Ministerstva hospodarstva
SR a Ministerstva prace, socialnych veci arodify ®a predkladanie Ziadosti
o nenavratny finamy prispevok, ato pre OP KaHR v ramci Opatrehidl.l. —
Inovacie a technologické transfery, Podopatrenla2l- Podpora tvorby pracovnych
miest prostrednictvom rozvoja podnikania. ¢&flou vyzvy boli nasledovné
dokumenty: Prirtka pre Ziadat&®, schéma pomoci de minimis, Stat(t vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyberove] komisie, Hotilmee kritéria alalSie
dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované paeldrddosti o NFP. Poskytovana
pomoc musi by vsulade so strategickym tm Narodného strategického
referekného rdmca SR na roky 2007-13 a globalnymlatie OP KaHR
a operaného programu Zamestnatioa socialna inklizia a zaraves prislusnou
prioritou a opatrenim uvedenych oparach programov dalej ako ,zasada
komplexnosti projektu);

Dna 28.11.2008 bola zaregistrovand Ziado®FP Prijimata.



1.

() Po vydani rozhodnutia pta 814 zakona. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov Europskeho sg@ostva zo tia 18.05.2009 doslo k uzavretiu
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedengasledujucichtlankoch tejto
Zmluvy.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti  realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagknymi zdrojmi za uwity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridand hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigovu skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdzendcasom, vecne a finéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne— najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skntsti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani leh6t je prvym tbm lehoty dé nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatd’a, ktoré savisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviené
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ZiadoNFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v prisluSnej schéme pomoci denmisfschéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia ponpe verejny sektor, boli
schvalené Vyberovou komisiou a sucemé v rozhodnuti Poskytovéite o schvaleni
Ziadosti o NFP. Precély tejto Zmluvy je pouzivana terminoldgia ,vydavkg to aj pre
»naklady" v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve, § 2, ods. 4;

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#lav a Ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fim&@tio riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskd komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskatéom. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordiéray organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravycéeny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Niéw&ho strategického refergrého
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna kemkigschopna'sa zamestnangs
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SRK&® Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurdépska Unia, ktora bola formalne korditdna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky Bklory prispieva k financovaniu pomoci
s cidgom posilnt hospodarsku a socialnu sudrzfiosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mjava Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajug@riemyselnych regionov
a zaostavajucich regidonov a podpory cezlireji nadnarodnej a medziregionalnej



spolupraced. 2 Nariadenia Rady (ES) 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje Nariael@BE)¢. 1783/1999);

Implementaéné nariadenie znamend Nariadenie Komisie (ES)X. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavaciggieaNariadenia 1083 a Nariadenia 1080;

IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informay systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezpge evidenciu udajov o NSRR, vSetkych ogesah
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, ovemmigontrolach a auditoch za
Ucelom efektivneho a transparentného monitorovaneiky8h procesov spojenych s
implementaciou SF. ITMS zabezpge komunikaciu s databazou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolityatenskych krajin, ako aj prijimatmi;

Komisia znamena Europsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jna& dni sa povaZzuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezdfava dé&, ked doSlo k skuténosti
uréujucej za&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho tla, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitm, ke’ doslo k
skutainosti ugujlucej zd&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgiwealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujuci pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledniy lédoty podanie poda osobne u Poskytaiste
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu preprawiegk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, ORoinfatizacia spoknosti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady 8R678 zo da 15.8.2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto opera programy zabezpeje ulohy v sulade 8. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda viadypi®@R/edomostnu spainog’,
eurépske zalezitostiudské prava a mensiny.

Nariadenie 1080 znamen& Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra®) (E
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiwetd rozvoja, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamena Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde fargionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@sgnaruSuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamenaumu finadnych prostriedkov
poskytnutu prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu frogpodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finameho prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zadkonom o rozptiovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo®® (iregularita) znamena akéKweek poruSenie legislativy Eurdpskych
spolaenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia k@nahospodarskeho
subjektu, doésledkontoho je alebo by mohlo IsyposSkodenie vSeobecného roZjpo

Eurdpskych spokenstiev alebo rozgtov nimi spravovanych, a to Buznizenim alebo
stratou vynosov plynacich z vlastnych zdrojov vyrgrch v mene Eurdpskych
spolaenstiev alebo zagéanim neopravnenej vydavkovej polozky do ra#po

Spolaienstva;.



Obchodna verejna siraz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddiaatevarov,
prac alebo sluzieb p#d ustanoveni 8281 az 288 Obchodného zakonnika,yslem
podmienok stanovenych v Préke pre Ziadaf@, t.j. spdsobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravaniaNa jedno obstaranie sa pouziju dowpravidla Obchodnej
verejnej stiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a tavisiosti od podmienok
uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jejolpach alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre pwmoie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zékog. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidgkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&aného programu, tvoreny skupinami tematicky pribebnyktivit, a ktory
umozuje financovanie projektov;

Opera¢ény program alebo OP - dokument predlozeng¢lenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripyi
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@tubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, genycélenskym Statom pre kazdy
Oper&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej reigybplni Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:

a) Komisia

b) vlada SR

c) CKO,

d) Certifikacny organ ktorého pdsobnds v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku

f) Narodny monitorovaci vybor- organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionélneho rozvoja SR na béze partnerstva xedipgy za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR 2007 — 2013,

g) Organ audituktorého pésobnd'sv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci orgadn  ktorého posobnds v Oper&nom programe
Konkurencieschopnds a hospodarsky rast vykonadva  Ministerstvo
hospodarstva SR,

i) Sprostredkovatisky organ ktoreho pdésobndsv podmienkach Opetaeho
programu Konkurencieschopnos a hospodarsky rast, Opatrenie 1.1.,
Podopatrenie 1.1.2 vykonava Narodna agentura greyonalého a stredného
podnikania,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vySSie vmagne uvedenom v toméh 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého ide o taki zmenu, ktoré:



a) ovplywviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaaiebo

b) poskytuje Prijimat®vi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bul’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastrukturgmysle a v

lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.
BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koording&nym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkdigkign organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @/Bbavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny ddi znamenda dg ktory nie je sobota, neb# alebo iny d& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postum jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymktvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nagi@dh 1080, Nariadenim 1083
a Implementenym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaejl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoemstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Europskej Unie v nadvéznosti nanetie Zmluvy o Europskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jepddelité’nu s&as’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskaubtidqou, ktory je
zodpovedny za riadenie opéngho programu v zmysl&lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opeyaprogram. V podmienkach SR¢éuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdlmto &elné, Riadiaci organ méze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBdkého organu. Riadiacim orgadnom pre Opeya
program Konkurencieschoprtoa hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR

Riadne —konanie, resp. nekonamesulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as prislusnou Rikau pre Ziadafa o NFP, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémouopbate minimis/schémou Statnej
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci praeyy sektor, Systémom
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych dend Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opéram programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymeraténymi cid’'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zsina Zaatim prac na Projekte, najskdr vSa&inimos’ou
Zmluvy o poskytnuti NFP a kén Ukoncenim prac na Projekte, najneskér vsak
uplynutim 36 mesiacov od Zatia prac na Projekte sk#dom na moZzné automatické
predZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenyetanku 8 VZP; za Ziadnych
okolnosti vSak doba Realizacie aktivit Projektunmesprekra@it’ termin stanoveny #.

56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015;



Schvalena ziado8 o NFP —Ziados$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvélené opravnené vydavky -—skuta@ne vynaloZené, odbévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovétm v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metkym usmernenim MF SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov maai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictwdiselnika vydavkov SF a KF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildsSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v
¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su
Sprostredkovatskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopnos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré v@kaju ulohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej peobtictvom SF. Rozsah
a definovanie uloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho orgdnu atvori ¢afi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, p&om sprostredkovaleky organ konad v mene ana zodpovednos
riadiaceho organu.Pre Podopatrenie 1.1.2 - Podpora tvorby pracovnych tmies
prostrednictvom rozvoja podnikanja Sprostredkovateskym organom Narodna agentura
pre rozvoj malého a stredného podnikania.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definov& Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetkgstdené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergjnemzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciebaj@mne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
financné planovanie, rozgtovanie, pouzivanie, dovanie, vykaznictvo, platba
prijimatd’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a overovanie pri realizacimpi
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; péelyi Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendiimndentu na internetovych
strankach Certifikéného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cikbov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eumky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukonéenie prac na Projekte nastane fiom uvedenym v Zavetaej monitorovacej
sprave, ptom Prijimat& musi kumulativne spltiiobe niZSie uvedené podmienky:
(i) su zrealizované a uhradené vsSetky (opravnemepravnene) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimatéa a tieto si premietnuté détavnictva Prijimatéa v zmysle



prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stamgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a sdasne

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolydané stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov;

Véas — konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Ptkeipre ziadata o NFP, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schémmoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci preejug sektoy Systéme finatného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndéko
predpisov Vv suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania ped
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od ppst obstaravania pdd pravidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovaciacinnod’, ktora je
zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly apre¥ao programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimha vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operécii.

Vyberova komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organmm (Eely
vyberu a schu@vania ziadosti o NFP. Zadiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods.spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
z&k.¢. 575/2001 Z. z. o organizagiinnosti viady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil
Ziados o NFP Poskytovafevi;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittnt s&ag’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane fbbm uvedenym v hlaseni odai realizacie
Projektu, ktoré je Prijimafepovinny zaslé Poskytovatéovi do 5 pracovnych dni od
z&atia realizacie Projektu. Za filezaatia realizacie Projektu sa povaZujecatse

realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo
(il) zaAvazné povinnasobjedna zariadenie v ramci Projektu, alebo
(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;
pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane pha,

ibaze Prijimatk neoznami Zé&atie prac na Projekte a v takom pripade ss#an prac
na Projekte rozumie dekedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudéntos’.

Zakon o rozpaétovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov;



Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite znamena zakod. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, ze poKiga v texte uvadza ,zmluva“ s malym
z&iatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bezZ3gjoh;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany po@la Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskokné na
internetovej stranke prislusného organu zapojerdhaiadenia, vratane findaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal mozZzno$ sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplmuarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemettgho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie saladom na kontext mdZze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivaszo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo prastia, priom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti gipoych priloh, na
zé&klade ktorého su Prijimdtevi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpdu v prislusSnom pomere.

1.2. S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemeiiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade roldieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnontisle zalfinaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zdtiaju aj iny rod,;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d)  akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislasa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akukek jej zmenu a

(e) nadpisy slUzia len pre v8iu prelffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitaz’'ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujaya, povinnosti a postavenie stran,
rézne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovank®ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vznikndi pri poskytovani #&erpani NFP padth Zmluvy o poskytnuti NFP.



1.4

2.2

2.3

2.4

Akékol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha lmdsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmludane vSetkych jej priloialej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*“. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve
avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma preddpsava obsiahnutd v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitl si&ag’ tejto zmluvya su potia toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéitan a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
PoskytovatBa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : DAJAN SK — vyrobca strojarenskgchiastok pre
hutnicky priemysel

Kéd Projektu v ITMS ; 25110120085

Miesto realizicie projektu : Textilna 5, 040 123k

Vyzva - kod Vyzvy : DOP 2008-S1P001

(dalej aj ,Projekt*™).

U¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehw&leného Projektu
Prijimatd’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionhtmeozvoja

Prioritna os : 1. Inovacie a rast konkurencieschopnosti

Opatrenie : 1.1 Inovécie a technologické transfery

Podopatrenie : 1.1.2 Podpora tvorby pracovnych miest
prostrednictvom rozvoja podnikania

Schéma pomoci de minimis: Schéma podpory pgnagicich podnikatéov
— DM - 2/2008

Ucel Projektu: splnenie  ukazovébe realizacie  Projektu
definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia

Poskytovatk sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy o poskytnuti [BEkytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtdanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanoverdaniuvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnufifNodkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi &ianymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby kioksiahnuty el Projektu
a Projekt realizovaRiadne a Vas, avSak najneskér do uplynutia obdobia Realizacie
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2.5

2.6

3.1

3.2

3.3

aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU
a Statneho rozitu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijdiwvi vyplyvaju z tejto zmluvy
akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivo¢i Poskytovatéovi, bude ich plrti
voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zgnfuvvymedzeni zmluvnych

stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho wrigéjimaté&ovi bude vyplyva
in& inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatd’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a)

b)

celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivitj&ktu predstavuju sumu 425
210,93 EUR (slovom Styristodvadgéttisicdvestodesa eur a devédesiattri
eurocentov)

Poskytovate poskytne Prijimat@®vi nendvratny finatny prispevok do vysSky 194
665,96 EUR (slovom stodetdesiatStyritisicSe'stoSesdesiatpd  eur

a devadesiatSes eurocentov),co predstavuje vysSku stanovend pomerom ((194
665,96/425 210,93 )*100) % z celkovych opravnenygidavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a}datéanku zmluvy vziiadom na
intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 1.1, Pattepie 1.1.2 OP KaHR.

Prijimatd’ prehlasuje, Ze ma zabe#paé zdroje financovania Projektu vo vyske
stanovenej pomerom ((230 544,97/425210,93)*100)%ealizaciu aktivit Projektu
uvedenych v ods. 3.1. pism. a) toktanku zmluvy, t.j 230 544,97 EUR (slovom
dvestotridsétisicpa’stosStyridséStyri  eur  a dev@esiatsedem  eurocentov),
vzh'adom na intenzitu pomoci schvalenu pre OpatredieHodopatrenie 1.1.2 OP
KaHR a zarovi, Ze ma zabezpenédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu
vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vySkKE® EUR (slovom nula eur).

Celkova vyska nenavratného finaného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto €lanku zmluvy nesmie by’ prekroéena.

Poskytovatd® poskytuje NFP PrijimatePovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitragho riadenia a dokumentmi vydanymi na

ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualotastf D a E Preambuly),

prislusnou schémou pomoci de minimiga F preambuly), prislusnou
publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ran@patrenia ¢. 1.1,
Podopatrenia 1.1.2 - Podpora tvorby pracovnych thpesstrednictvom rozvoja
podnikania, OP KaHR vratane jej ¢a$ti, najma, ale nielen Prékou pre
Ziadatda, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimidevyplyvaju alebo mézu vyplyva

prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zvereg
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3.4.

3.5.

3.6.

Prijimatd’ nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotédibo

prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BURecyklgného fondu. Prijimate

je povinny dodrzé pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci uvedené o/ Kp Schémy
pomoci de minimis.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii prausSenie finatnmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a&Pravnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v Zakonepaiovych pravidlach, v Zakone o
spravach finatnej kontroly a v Zakone o fingnej kontrole a vnatornom audite).
Prijimatd’ sa sdasne zavazuje pas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrzigva
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v a8go8toclanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflhtku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona financna opravu v zmyslél. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle 8
27 z&konat. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Eurdépskeho

spolaenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzgjomnanlwikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzalrMS kéd Projektu a ndzov Projektu gadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazagl,budu pre vzgjomnu pisomnu
komunikaciu pouziva postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. kékésk
oznamenie, vyzva, ziadsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej sran
v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uweide zahlavi tejto zmluvy, a to aj
bez olfadu na toci dbjde k jeho prevzatiu. Za tledoruwtenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zndpstrany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynuitioZnej lehoty,

C) v pripade odmietnutia prevriaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,adnesabhamy*, dom vratenia zasielky.

Poskytovateméze ukit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvooskptnuti
NFP bude prebieltaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové
mbéze utit’ aj podmienky takejto komunikéacie. Aj v ramci tyatioriem komunikacie je
Prijimatd’ povinny uvadzé ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadtlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komuni@ga@Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo¥isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

Poskytovate sa zavézuje vyuzivadokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
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monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkokaniivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
5.1 Prijimaté& predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobuiRéck aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimiateepreukaZze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskyeteaktorym sa zabezpaje
akakdvek poltadavka Poskytovata vaii Prijimatdovi, ktord by mu mohla
vzniknt’ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienoédewnych wlanku 6
ods. 6 VZP, ibaZze Poskytovéiteebude trvéina tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnejtaze na dodavate Prijimat&a poda ust. 8281 az
§288 Obchodného zakonnika v plathom zneni v zmyalerejnenej Vyzvy
a Prirkky pre Ziadatka a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotenebavislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbutoaza podmienok a spdsobom
stanovenym ¥l. 6 ods. 7 VZP a

d) disponovanie dostataymi finartnymi prostriedkami na zrealizovanie projektu
minimalne vo vysSke spolufinancovania opravnenyctiavkov projektu a celkovych
neopravnenych vydavkov projektu

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijiingiedlzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodgasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préamcia doba
zatala plyn® po prvy raz.

5.4Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovaté suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalamnie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimaigravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

5.5Prijimatd si je vedomy skutnosti, Ze Projekt pd@ Zmluvy o poskytnuti NFP sa
realizuje vyl&ne v spojeni s projektom realizovanym p@dzmluvy o poskytnuti NFP
uzavretej medzi Prijimatem na jednej strane a Ministerstvom prace, soctéinyeci
arodiny SR v zastupeni Socialnej impleméné& agentliry na druhej strane z&ldom
spolufinancovania projektu, koéd projektu ITMS 27230234, prostrednictvom
Eurdpskeho socialneho fondu, néko Ziados o NFP bola podavana na zaklade
spolanej vyzvy vzmysle bodu G. Preambuly. V sulade ssadou komplexnosti
projektu, ktory bol predmetom Ziadosti o NFP podana zé&klade spotmej vyzvy
a z doévodu uzkeho spojenia medzi oboma zmluvnymiatvni, sa poruSenie jednej
zmluvy bude povazovaza poruSenie druhej zmluvy aj stym sdvisiacimavoymi
nasledkami, a to najma v zmysle 8 ods. 5 pism. f) VZP &. 9 ods. 2.4 pism. 0) a p)
VZP.
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meralebo dofnat len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a dopinky musia hyykonané
vo forme pisomného a vzostupnéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatkovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuimNalebo sa akymKeek sp6sobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo moZzu tyka to aj v pripade, ak ma Prijimat®
i len pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlacich zolday o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

6.3Prijimatd’ je povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, ato
najma v pripade :

a)

b)

d)

e)

f)

ak sa Prijimatédostal do omeSkania s uk@mim Realizicie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne prildpa’, Ze ktakémuto
omeskaniu déjde. Dohodou moZno gl lehotu na ukokenie Realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnémuodolitému terminu ukéenia
Realizacie aktivit Projektu nie vSak dlhSie akospanovené maximalne obdobie
poskytovania pomoci pdd schémy Statnej pomoci (36 mesiacov) @sde ako je
uvedené obdobie opravnenosti p@dPravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015;
V pripade, Ze je v priebehu Realizacie aktivit €kty dodatkom k Zmluve
upravovany termin Realizacie aktivit Projektu atatmena mé& vplyv na nastavenie
vykazovania merataych ukazovatv projektu, poskytovatezabezpé& aj Upravu
tabu’ky Meraté’nych ukazovatkov Projektu uvedenej v prilolie 2 Zmluvy (Predmet
podpory NFP) tak, aby obsahom nadvazovala na p&movermin uko&enia
Realizacie aktivit Projektu. Prijimdtge povinny pisomne poZiatidoskytovatta,
najneskoér vtermine do 5 pracovnych dni po uplytehibty ukodenia Realizacie
aktivit Projektu alebo jehsasti, o preifenie lehoty Realizacie aktivit Projektu, alebo
jeho ¢asti, na predpisanom &ise Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve
0 poskytnuti nenavratného finam@ého prispevku, ktoré tvori Priloht1 3 tejto
zmluvy.

ak sa Prijimate omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpeB; ktory tvori prilohus. 2
Zmluvy o poskytnuti NFRiim vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatpoda clanku

4 ods. 12 VZP;

akejkd’vek odchylky v rozpéte tykajucej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

ak dosiahnuta hodnota meratého ukazovata vysledku je nizSia o viac ako 10%
oproti planovanej hodnote ukazouvaevysledku Projektu uvedenej v prilohe 2;
Prijimatd’ je povinny pisomne poZiati@oskytovatta o zmenu, najneskor v termine
do 5 pracovnych dni po predloZeni Zave®rg monitorovacej spravy v zmysle Prilohy
¢. 5, v ktorej uvadza realne dosiahnuté hodnotyedlsbvého ukazovalte projektu na
predpisanom tlave Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
NFP

zmeny p@tu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkimkouto zmenou nedéjde
k Podstatnej zmene Projektu;

ak nastanu okolnosti vytujlce zodpovednds
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6.4 Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythNEP musi by odévodnena,
inak ju Poskytovaiebez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvaie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimd&® na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padods. 6.3
vyhovie. Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pisrheap@z d)
ods. 6.3 zmluvy sa twje od Udajov platnych §ase nadobudnutiaciinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupnecislovaného dodatku je
potrebnd, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatt omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpeB; ktory tvori prilohus. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak sa dosiahnuta hodnota meratho ukazovata vysledku Projektu znizila o menej
ako 10% oproti planovanej hodnote mefatho ukazovata vysledku Projektu
uvedenej v Prilohé. 2.

6.6 Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznamoskytovatbovi, Ze nastala niektora
zo skut@nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vy§sigom Prijimat& nie je
povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkagiselnych alebo
vecnych udajoch uvedenda v pismenach a) a b) delsabuéuje od udajov platnych sase
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupiiglovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifikaych Gdajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochédza bez
oh'adu na prejavena V& Zmluvnych stran, a to poKiadochadza k zmene obchodného
mena, sidla alebo zmene v osobach Statutarnychuprést alebo splnomocnenych
zastupcov. Zmena sidla dadtohto odseku v Ziadnom pripade nesmiefimhzmenu
miesta realizacie Projektu. Pre Poskytolatge zmena obchodného mena, sidla alebo
zmena v osobach Statutarnych zastupcov alebo splimenych zastupcov Poskytoviae
zavazna, k& mu bola Prijimatbom kvalifikovane oznadmena. Preéaly predchadzajucej
vety sa za kvalifikované oznamenie povaZzuje:

a) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodnéhoamniemazvu Prijimat&a
dorwenie originalu alebo osveéene] kopie vypisu z obchodného registra alebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukazeusgmbprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu Prijifisatelorigenie originalu alebo
osvedenej kopie rozhodnutia valného zhromaZzdenia aleébd organu spodoosti
opravneného odvolavaa menova Statutarny organ alebo vypisu z obchodného
registra alebo iného registra, ktorym sa tato zmpreukdze spolu s vypisom
Z registra trestov kazdej osoby, ktora je novymu&ianym organom Prijimaia
alebo jeho¢lenom so sprievodnym listom a novym podpisovym wnorkazdej
novej osoby, ktora je Statutarnym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcdedoe kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&&mdnzastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolgpréavednym listom a novym
podpisovym vzorom noveho zastupcu; v pripade, tupdom je pravnicka osoba,
dorwia sa podpisové vzory vSetkyatenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

6.8VySka NFP uvedena &lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoveadseku 6.3.
a 6.5. tohtalanku dotknuta.
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6.9Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetkynymeSystéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z klopre Prijimatéa vyplyvaja
alebo mézZu vyplyva prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prij@isatzavazne,
odkedy boli Zverejnené

6.10 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade,ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo dnemr Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimat@a vyplyvaju alebo méZu vyplyvaprava a povinnosti alebo ich
zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluppsytnuti NFP, bude sa
postupovéd rovnako, ako pri zmene VZP uvedenonildanku 18 VZP, v désledkdoho
budu tieto zmeny pre Prijimd&e zavazne.

6.11 Na uzavretie dodatku pta tohto¢lanku zmluvy nie je pravny nérok.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadohiiilanos’ diom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolitlua jej platnog a (Einnos’ kongi
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&tgri je Prijimaté povinny
predlozt’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,

(i) ¢lanku 12 VZP,

(iii) ¢lanku 17 VZP,

(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kton@ju sankny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Rrgtda z ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd pism. (i) az (iii) vysSie.

Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod
pism. (i) az (iv) vySSie kath 31.8.2020 .

(v) ¢lanku 3 ods. 5 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o ptskiy NFP, ktoré maju
sankny charakter pre pripad poruSenia povinnosti vygl§eich pre
Prijimatd’a z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP pedohto pism. (v).
Platnog a &innog ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod
tymto pism. (v) kowi uplynutim 10 rokov od sk@enia Realizacie aktivit
Projektu .

7.3 Neoddelittnou s@¢ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP su nasledujuce priloRyilohac¢.1
VSeobecné zmluvné podmienky, Prilch@ Predmet podpory NFP, Prilotia3 Ziadog
o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnetiavratného finameho prispevku,
Priloha ¢. 4 Hlasenie o zmti realizacie projektu, Priloh& 5 Monitorovacia sprava
projektu, Prilohas. 6 Ziados o platbu, Priloha. 6b Zoznam deklarovanych vydavkov
(prilohag. 1 Ziadosti o platbu), Priloha 6¢ Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu, Priloha
¢. 7 Manual informovania pre prijimdt NFP , Priloh&. 8 Podpisovy vzor obsahujuci
Uradne osvetkné podpisy opravnenych oséb, Prilaha&®a Oznamenie o vysporiadani
finanénych vz’ahov, Priloha¢. 9b Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadani
finanénych vz’ahov, Priloha&. 10 Nasledna monitorovacia sprava, Priléhdl Rozpoet
Projektu

7.4 Osoby opravnené kaha mene Prijimatia (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v priléh8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich aradne
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

osvedenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanowen akéhokévek
zastupcu, zodpovednosPrijimatda nie je dotknutd. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych oséb sa uplatni postup ljpodlanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimdte
moZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moéze’ Ihyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimat& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekvedeny \lanku 2 zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimafa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimat& vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidoNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmejdarme. Nepravdivastohto
vyhlasenia Prijimai&a sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o pasiyNFP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v dbsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposomeplatnos celej Zmluvy

o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripagazuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o posiyti NFP, vratane sporov o jej platips
vyklad alebo uko&enie si Zmluvné strany povinné prednostne trie&ajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,saevzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkovlpodmluvy o poskytnuti NFP alebo
v suvislosti siou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhjasavsetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane spomjej platnos, vyklad alebo
ukontenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnata Silovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 7 rquisoch, priom po podpise Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane PrijimB&rovnopisy, 4 rovnopisy dostane Poskytovatd
rovnopis Socialna implemeritaéd agentura. Uvedeny &t rovnopisov a ich rozdelenie
sa rovnako wahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytauti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP Riadne a dbésledne

precitali, jej obsahu a pravnymeimkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekauhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovat@, v zastupeni, v Bratislavejal

Ing. Milan Jankura

generalny riadité

Narodnej agentlry pre rozvoj

malého a stredného podnikania

Za Prijimaté&a v KoSiciach, da:

Jan Dargaj, konafe
DAJAN SK, s.r.o.

Prilohy:

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

wWN P

O~NOO OOl b~
O O

9b
10
11

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnetiavratného
finanéného prispevku

Hl&senie o zmti realizacie projektu

Monitorovacia sprava projektu

Ziadog o platbu

Zoznam deklarovanych vydavkov (prilahd Ziadosti o platbu)

Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu

Manual informovania pre prijimdtms NFP

Podpisovy vzor obsahujici Gradne oseed@ podpisy opravnenych osdb
Oznamenie o vysporiadani fidgagich vzahov

Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadamrinych vz’ahov
Nasledna monitorovacia sprava

Rozpdoet Projektu
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Regislo DOP 2008-SIP001-019/2009

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 1: Inovacie a rast konkurencieschoposti
OPATRENIE 1.1: Inovacie a technologické transfery
PODOPATRENIE 1.1.2: Podpora tvorby pracovnych miestprostrednictvom

rozvoja podnikania

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienk¥alej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinndsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej PoskytovditlFP a na strane druhej Prijimiatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifeou sé¢ag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Zze zmluvou
s malym za&iatocnym pismenom ,z" sa oztigje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFRIkym zaiatocnym
pismenom ,Z“ sa ozri@aje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnéngirpokid nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmlule. znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@mranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi gedchi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFFkazlije. Zakladny
pravny ramec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepdov Eurépskeho
spolatenstva (ES) v plathom zneni.

(i) Zakon o rozpetovych pravidlach,

(iif) Zakon o finargnej kontrole a vnatornom audite,

(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zak.¢. 40/1964 Zb. Otiansky zakonnik v zneni neskorSich zmien a doplnkov
(vii) Zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgredpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizadaiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZzité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovanéouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledoviognpy:

- Dokumentacia — akakdvek informéacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd’ — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade
vysledkov Obchodnej verejnej ta¥e uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov,
uskut@nenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch anfde, obsahujlica
vSetky informéacie o vecnej, finanej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze' Ipyiebezna, zavetaa a naslednd;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekazka, ktora nastala nezavisle od voéle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jgplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagaze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vyluéujiice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednHsZmluvnej
strany nevylduje prekédzka, ktora nastala azase, kd bola Zmluvna strana
v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vyludujicu zodpovednd’s sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svyluc¢ujucu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zavera platba, sa vyZzaduje splnenie nalezitosti deéingeh
vods. 1 pism. a) azf) zakona dtavnictve, prfom za dostattmé splnenie
nalezitosti potla pism. f) sa povaZzuje vyhlasenie prijinfates Ziadosti o platbu
v zneni ,Ako prijimaté cestne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpovedémdaj
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uvedenym v &tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadz
G¢tovnictva, opravnené vydavky boli skite realizované v ramci obdobia
opravnenosti, narokovana suma je v sulade s ustarwi zmluvy o poskytnuti
nendvratného fin@amého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rdvrmdezitosti boli dodrzané,
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overena mieste,
poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, origindly dokumentécie k platbe, definovanegozname priloh st v na3ej
drzbe, nélezite ogeatkovaneé, podpisané a pristupné na konzultovareetfely
overenia. SuU riadne zaznamenatitovnym zapisom v &tovnictve v zmysle zdkona
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si ngdo
skutainosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvpskptnuti nenavratného
financného prispevku alebo v pripade nespravne narokeothanynarénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moznépiéspevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravngméatenych finatnych
prostriedkov.”;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziafaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade s jej podmienkami a postupopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za Realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodaviae alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osbéb, zodpoveda za Realizaciwviakirojektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysom a Prijimatéom.

V pripade, ak déjde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimdte sp@ivajucej v splynuti, zI€eni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jelasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva PrijimBée na zaklade ktorej déjde k zmene identifikeho
gisla organizacie (00), to v3etko p&as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektd &oawuje Poskytovatia od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipi

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej désledkom @iemena identifikinéhocisla
organizacie (O), je Prijimaté opravneny takato zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytbaaterijimaté je povinny pisomne
informova’® PoskytovatBa o skuténosti, Zze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutwosti, prtom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté je povinny takyto predchadzajuci pisomny suhlasPodkytovatia
obdrza. Tato zmena zaroyenesmie mavplyv na opravnendasPrijimatda cerpa’
finanéné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpm ¢lanku 2.1 zmluvy
a zarova tato zmena nesmie maziaden vplyv na dosiahnutiec¢élu Projektu
v zmyslec¢lanku 2.2 zmluvy.
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4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi troch rokov od gkora Realizacie aktivit Projektu
nedojde k Podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosh vSetku potrebnu sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELZOM

1. Prijimatd je povinny postupova pri zadavani z&kaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Prajekistlade s ustanoveniami 8§ 281 az
§ 288 Obchodného zakonnika o Obchodnej verejnéazslv sulade s podmienkami
stanovenymi v Prirtke pre Ziadaf&, najma v jegasti 7.2 A.

2. Obchodné verejna séz musi by ukortena, vratane podpisu zmluvy s Dodavate do
3 mesiacov od uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFPpripade, ak bola Obchodna
verejnd stiaz vykonana pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFRijimatd je
povinny zaslé PoskytovatBovi vSetku dokumentaciu k vykonanej Obchodnej vezgj
sWazi, ak Poskytovafe neuti inak. V pripade, ak bola Obchodna verejn&azu
vykonana az po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFPijirRatel’ je povinny zaski
Poskytovatkovi vSetku dokumentaciu k vykonanej Obchodnej veesdazi najneskor
do 3 mesiacov od uzavretia Zmluvy o poskytnuti N&R,Poskytovate neuki inak.
Vykonanie Obchodnej verejnej ta¥e v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako aj
poziadavkami RO pre OP KaHR na vykonanie OVS, uwgahe v prircke pre
Ziadatda, bez obadu na to, kedy bolo pas Realizacie aktivit Projektu zistené,
vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) mobze predstavovgpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawuje Poskytovati& vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) prekvalifikova opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéeatakejto
Obchodnej verejnej saze vcelku alebo asti do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve pdadku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimében a Dodavate®om Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisdakéhoto dodatku pouZzije
obdobne.

3. 'V pripade, ak hodnota obstaravanych tovarov prsicizaeb je nizSia ako 4979,09 €,
Prijimatéd nie je povinny vykoné Obchodnul verejnu saz poda ods. 1 toht@lanku.
V takom pripade, Prijimafeori obstaravani tovarov prac a sluzieb postuppfsgbom
urcenym vcasti 7.2 bod B. Pritiky pre Ziadatka.

4. Prijimatd vynaloZzi maximalne usilie, aby dosiahol zmenu iyl Dodavatéom
Projektu tak, aby v nej bola zahrnuta povinh@odavatéa Projektu strpi& vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanfowarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paias platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnu sinnog’.

5. Prijimatd zabezp& uchovanie originalov dokumentacie dokladujucejielpeh
Obchodnej verejnej saze alebo obstaravania adods. 3 tohtotlanku po dobu
minimalne 10 rokov od sk@enia Realizacie aktivit Projektu, ato prinajmensom
v rozsahu stanovenomasti 7.2 bod. C. Pritky pre Ziadatéa.
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Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovat je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadduneho finatiného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijdRta potrebnych pre fingné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity lzlezp€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spIni’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania rea@iaProjektu Prijimai&,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatg¢e povinny pdas &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP pravidelne predklad&oskytovatbovi za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP monitorovacie syrévto :

a) PriebeZznu monitorovaciu spravugas Realizacie aktivit Projektu,

b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk#eni Realizacie aktivit Projektu spolu so
zavereénou ziadosou o platbu do 3 mesiacov od ukenia realizacie aktivit
projektu,

c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu ¢as 3
rokov od ukogienia Realizacie aktivit Projektu

2. Obsah aforma monitorovacej spravy je Standardizé\eazavazna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

3. Priebezna monitorovacia sprava.Prijimaté je povinny predkladaPoskytovatBovi
pocas trvania Realizécie aktivit Projektu PriebeZznénibooovacie spravy najneskor do
15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi nktrkalendarny polrok (t.j.
stav k 30.6. a31.12. kalendarneho roka). V ramréébpZznej monitorovacej spravy
Prijimatd” poskytuje najma, ale nielen udaje o:
a) orealizovanych aktivitach (vratane verejného afdstania, kde je to
relevantné);
b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plnémsového a finamého
harmonogramu projektu.

4. Zaverefnd monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predloii PoskytovatBovi
Zaveré€nu monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od wemia Realizacie aktivit
Projektu spolu s Zaveteou ZiadoSou o platbu. Zavetma monitorovacia sprava
Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeat®rojektu,

b) koneny rozpaet Projektu zostaveny na zaklade analytickéhg&touinictva
prijimate’a,

c) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytbaate vz’ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaugteé rozhodnutie).

5. Nésledna monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafl@oskytovatEovi
Nasledné monitorovacie spravydas 3 rokov odo ith ukortenia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladéa
Poskytovatovi do 15. @da mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,mktgey
kalendarny rok (t.j. stav k 31.12. kalendarnehoajoNésledna monitorovacia sprava
Projektu obsahuje aktualne hodnoty dopadovych ukadmv Projektu. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré suU Ilpoérepre overenie splnenia
podmienky udrzania vysledkov Projektu v zmydle57 Nariadenia 1083.
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10.

11.

12.

13.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitormrasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtadlanku Poskytovateposkytne Prijimat@vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

Poskytovatk na zaklade posudenia monitorovacich spraviadsm na pévodny névrh

Projektu moze:

a) vykona overenie na mieste najma v suvislosti s dodrzariarmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych fadaych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami roZpmy aktivit;

b) pozadové vratenie casti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia znguvn
zavaznych vysledkovych ukazoviag Projektu.

Prijimatd’ je povinny na Ziada’s Poskytovatka Bezodkladne predlaziinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim é&ovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomtoclanku VZP.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informov&oskytovatta o z&ati
a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného, restrukturakreho alebo
spravneho konania ¥pPrijimatd’ovi, o vstupe Prijimat& do likvidacie a jej ukateni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb péd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv,
ako aj o inych skutmmostiach, ktori maja alebo mézu tngplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovétei.

Nesplnenie povinnosti predklatlaiplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvyskytnuti NFP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovace] spravy zigti, Prijimaté
nezaal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od ternivedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstlppre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovaté na zaklade predloZzenej zavéme] monitorovace] spravy zisti, ze
dosiahnuta hodnota meréého ukazovata vysledku je nizSia o viac ako 10% oproti
planovanej hodnote, méze schvaleny NFP &k@distupom pokh ¢lanku 10 VZP..

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v sulade s Manuélom infornmiaagpre
prijimatd’ov NFP.

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s&innos’ pre &ely publicity
prikladov dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v bode 2 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Prajegtipadne umozni uskuteenie
zéberov pre &ely publicity osobdm opravnenym na to Poskytokate

Strana 6 z 23



b. V pripade projektov zahajucich investicie do infrastruktary a staveh@nosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realimdc projektu a na poZiadanie
Poskytovatéa mu ich zaSle;

c. Prijme osobu opravnenu Poskytovat® za @elom vykonania interview pre
Ucely publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe

d. Prijme iné osoby zastupujuce organy Eurépskej USikvenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdeasdebo Centralneho koordimeeho
organu alebo na zéklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze majetok obstarany v ramci ProeMEP alebo z jehéasti:

(1) bude novy, t.j. nie predpouzivany, repasovany, vewany alebo inym
spbsobom pred obstaranim pouzivany a

(i) bude pouzivavylucne pri vykone vlastnej podnikdskejcinnosti a

(i)  zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetkurmalne po dobu 3
rokov nasledujucich po ukéani Realizacie aktivit Projektu pri dodrzani
zékona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni a

(iv)  nadobudnuty od tretich oséb na zaklade vysledkoeh@tinej verejnej
siWaze v sulade s podmienkami stanovenymi v Bk&upre Ziadaft@,
najma v jejcasti 7.2.
2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alejetho casti nembze hypocas

Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 3 rokov nasledujucich po usem
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizujet@fok pre Poskytovata z predaja
zalohu pri pripadnom vykone zalozného prava a/alebohrozuje
alebo neznemdikije dosiahnutie delu Projektu potha¢l. 2.2 zmluvy;

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijinfate ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opndje Poskytovatéa od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpi

3.  Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.talo ¢lanku Prijimat& zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom addiéd'vek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NEBO a jehocasti za inych ako
trhovych podmienok moéze zakladaedovolenu Statnu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SRgaho pre Prijimatéa budd vyplyvé prisludné pravne
nasledky.

4. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetattolbadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobexgiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pigaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovétéinisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitiaa
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kontroly alebo banka financujuca Projekt, (ak prgi¢ spolufinancuje projekt
prostrednictvom Gveru), s ktorou ma Poskytolateatvorend zmluvu o spolupréaci
a spol@énom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciovedisku republiku.

Prijimaté sa zavazuje poskytidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéaciu vytvorenu pri Realizacii alebsuvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroweudd’uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie relyl suvisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zdiadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade poziadavky Poskytovéseje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai@®m
samostatni  zmluvu tykajucu sa zabeéppia zavazkov W Poskytovatiovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, resp. Frijimat& povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov wb Poskytovatéovi sdvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabezmyee zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky

a) Zabezpéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgva
vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mézu tbyhnuténé alebo nehnufeé veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-praviysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spadtivici veci a stet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktor4 je ¢meetom zalohu, je
1/1.

c) K zriadeniu zélozného prava méze dbg postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP.

d) V kazdom pripade musi bywySka zabezpenia rovna alebo vysSia
ako suiet uz vyplateného NFP a té&psti NFP, ktoru Prijimateziada
vyplati na zéaklade predloZzenej ZoP. To znamena, Ze vdweipa
postupného zrilovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia c¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpéujuceho aj tuto eSte neulrenu cag® NFP, ktora bola
obsiahnuté v konkrétnej ZoP Prijimkde

e) Predmetom zalohu moézethy
(1) majetok vo vylénom vlastnictve Prijimata, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdite za podmienky, Ze
zéloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatniwgaktnici; to
znamena, Ze so zriadenim zalozného prava na zalgiam
suhlasfi vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetonmobal
alebo

(i)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / oséb za pedky, Ze so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh musi suthhasistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom halcalebo

(iv)  majetok v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v boddcaz (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvegdenv tomto
odseku predmetom zélohu méze iyd” majetok uvedeny vlanku 6
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ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetoKisgjici podmienky pism. e)
vysSie.

g) Poskytovaté musi by zapisany ako zalozny vetitervy v poradi (t.].
ako prednostny zéloZzny verile

h) Prijimatd berie na vedomie a suhlasi stym, Ze zmena Jastni
majetku uvedeného v tomidanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej
dojde v dobsledku vykonu zélozného prava zaloznynritefem
odliSnym od Poskytovaka, sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu,
ak ktakejto zmene vlastnika dbjde ¢ps obdobia 3 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je
zaloznym veritbom, ktory vykonava zalozné pravo [fad
predchadzajucej vety banka, ktora ma s poskyteate uzavretu
zmluvu o spolupraci a spdloom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

i) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiigH.

7. Prijimatd je povinny:
a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP agbbocasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je predmetom zalohu zabexyp@éceho zavazky
Prijimatda poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictetejr osoby / tretich osob,
ak je predmetom zalohu zabezpgiceho zavazky Prijimata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 6 pism. e) (ii)iix t@hto ¢lanku.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiseku vysSie platia tieto pravidla:

(i) Poskytovate je opravneny preskumiapoistenie majetku a &asne ufit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré @&l aj utenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje, napriklad poistemeegipad poSkodenia, Zenia,
odcudzenia alebo inych skad.

(i) Prijimatd’ je povinny udrZiava uzavretd a &nna poistnd zmluvu, plii svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrzidvgpodmienky v nej uvedené, nama je
povinny plati’ poistné riadne adas, a to az doih zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto tlom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimajgovinny
uzavrig¢’ novu poistnd zmluvu za podmienokenych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novarngoisinluva shiala vetky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(i)  V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretgbygs Prijimaté je povinny
zabezpeéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosizehé Prijimatévi
v ¢asti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovidei z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal vai Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdtes zmyslecasti (ii) tohto
odseku 7.

(iv)  Prijimatd je povinny vinkulovd poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti
v prospech Poskytovdia.

Nedodrzanie povinnosti Prijimdite uvedenych v tomto odseku sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ nie je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Zmena vlastnickej Struktary Prijim#@ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej sgwlosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje

Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesraanvplyv na opravnenps

Prijimatda cerpa’ financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogpn

v ¢lanku 2.1 zmluvy a zarowietato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
Ucelu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.

Postupenie alebo prevod pgadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez obiadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gmestia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verli@
poladavky, ktord v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvegto zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dbévodu. Poskytoviatge vtakomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaadianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemmv osobe verifa Prijimatéa
zakladala Nezrovnal@salebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychrmektov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaa vykon akychReek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmlav uzavretych medzi
PoskytovatBom a Prijimattom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kgt prav a povinnosti
PoskytovatBa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umg#@ prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho posobrogravomaoc.

PoruSenie ktoréhoKeek ustanovenia toht@lanku Prijimatéom sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizov&schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzatermin ukogienia Realizacie aktivit Projektu v zmyslanku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realiz&cii aktivit
Projektu brani Okolnas vyluéujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizacie aktivit Projektu sa tgmtomaticky preffi o¢as trvania
Okolnosti vylgujucich zodpovedna'spod podmienkou uvedenowlanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobiedwpenosti poth Pravnych
predpisov EU, t,j. do 31.12.2015. Obdobne sa pogtuaj v pripade, ak Poskytovkte
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjilicej zodpovednd's(ods. 5
v spojeni s ods. 10 pism. b) toltanku VZP).

Strana 10 z 23



Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokréova’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky fpfed ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP, nie vSak dIhSie ako je stanovenélubdopravnenosti pdid Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €&inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiitP Prijimatéom, a to az do

doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigiaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythEP Prijimatéom, pokid

Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lucujuca zodpovednds a to az do

doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmy@e zavazkov wb Poskytovatéovi

suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydénku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania:

f)

0] Prijimate’a,
(i) 0s6b konajuacich v mene Prijiméte

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malatby
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

v pripade, ak k pozastaveniu platieb doSlo priizéaili projektu Prijimatéa, kod
projektu ITMS 27110230234 pbal zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
Prijimatd’om na jednej strane a Ministerstvom prace, soci@d@nyeci a rodiny SR
v zastupeni Socialnej impleme&tn@] agentiry na druhej strane zaeldm
spolufinancovania Projektu, koéd Projektu ITMS 27230234, prostrednictvom
Eurdépskeho socialneho fondu.

Poskytovatt mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariaaleb328,
Systémom finatného riadenia a s na to nadvazujucimi Pravnymi daatmi odstapi

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&mmuvy o poskytnuti NFP alebo
vykond’ financnu opravuwtasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxcestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. to#iinku, nedostdva sa do omeSkania s plnenim
svojich povinnosti pdth Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitvi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v torltmku
VZP.
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8. Poskytovate oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkibuda
splnené podmienky pdd ods. 5. alebo 6. tohtanku. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

9. Vydavky realizované Prijimafem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudud
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky reatané Prijimaiéom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2cht® tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu paadds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
(1) odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP iajig’'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylaujucej zodpovednd's ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(i)  doplnenia poZzadovaného zabesmrea zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci al@stobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. AK Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFEmysle ods. 5. tohtdlanku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwijucich zodpovedndsv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutatnosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFFirRatd’ovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek pravna povinnas PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dekwow tykajdcich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroviepod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimafia zodpovedaju
skutatnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimédegi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov potla pism. a) ac) vysSSie sa doba Realizacie aktivifelRtu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigioat z tohto dévodu nevznika Ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytiNFP poda clanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukorienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmupgskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdéze Prijimhtalebo Poskytovateodstupi’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiEP, nepodstatného
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2.3

2.4

poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstaina porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvita prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana nebudezdajem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porgsedmliuvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimééepovazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiffetdtoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekd sdasne nejde
0 Okolnosti vyl@ujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu savisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alglasovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgmenie Obchodnej
verejnej sfiaze, dodatné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej stiaze, nesplnenie vysledkovych ukazoVate realizacie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazneé
poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukadZze spéch@estnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos smerujuca k ovplykovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj &Zmsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podlkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade paniaSénartnej discipliny
vzmysle 8§ 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infacin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neukaén Obchodnu verejni saz na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnuti@nmosti Zmluvy
o poskytnuti NFP; uvedené neplati v pripade, akmnshuva o poskytnuti NFP
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2.5

2.6

2.7

pod’a podmienok poskytovania NFP uzatvara az po vykioamchodnej
verejnej stiaze na vyber Dodavdtev Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povazované za Nezroviwalosmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovaté stanovi, Ze takdto Nezrovnafosa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naeto# Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo zsmtie exekdného konania Wo Prijimate’ovi;

l) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigilanku 2 odsek 4lanku 4 odsek Xlanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek XKjlanku 12 odsek Xjlanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo padstporuSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jeatlisi ktorého je
Poskytovat® opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

0) ukortenie zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi Pijisflom na jednej
strane a Ministerstvom prace, socidlnych veci @&godSR v zastUpeni
Socialnej implementmej agentury na druhej strane zacelom
spolufinancovania  projektu, kod projektu ITMS 27230234,
prostrednictvom Europskeho socialneho fondu, amditadu na dévod alebo
spbésob ukokenia zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou riadnehmynutia
doby, na ktort bola uvedena zmluva o poskytnuti NE&reta;

p) také poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP uzavretegzndrijimatéom na
jednej strane a Ministerstvom prace, socialnych wemdiny SR v zastupeni
Socialnej implementamej agentiry na druhej strane zaceldm
spolufinancovania  projektu, kod projektu ITMS 27230234,
prostrednictvom Eurépskeho socialneho fondu, ktanéedena zmluva
o poskytnuti NFP povaZuje za podstatné porusenievgm

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyapnanie takého Ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
Poskytovatiéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodk$tykonaniu
takého Uukonu zo strany Prijimé#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNfP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé p@da Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSetianepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusSenia Zmluvy o poskythdiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
porusSeni dozvedela. V pripade nepodstatného pdeugeriuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnenad odstiipi ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhagemia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosio pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@nu lehotu na splnenie porusenej
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2.8

2.9

povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusSenielumlo poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom doréenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti N ejrZmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtio vylucujuca
zodpovednas je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy d&ytositi NFP
odstupt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpretu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vetglaitei a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgliamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtanagl zachované tie prava

2.1

Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skoseni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadowiatenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnb poskytnuti NFP.

1 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&# v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosiramy Poskytovata, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP PrijimatBom.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prij
a)
b)

d)

imate’ je povinny:
vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratitt NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit

NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dim@riscipliny potia 8 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zadkona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovemizneskorsich predpisov,

ak to uti Poskytovatg vrati NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, apmnuSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o porusenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtdanku
VZP alebo

(i) akakdvek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktgu
Poskytovate opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardbvweedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerejdcnedosiahnutiudelu
projektu definovaného #lanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom Kk skutdnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti feododu (i) vysSie zo
strany PrijimatBa ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti p@dodu (ii) vySSie zo
strany Prijimatta sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spdja povinnbsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehdag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az &toht
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova® ustanovenie
druhej vety 8§ 31 ods. 7 Zakona o rozimwvych pravidlach verejnej spravy.

ak to uti Poskytovatk vrati’ NFP alebo jeha@ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merat®ého ukazovata vysledku Projektu znizila o viac ako 10% oproti
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10.

planovanej hodnote meréiteého ukazovat@a vysledku Projektu v zmysle Priloky
2.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFB, Rrijimat& povinny vrat’
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@éasu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnos vratenia NFP alebo jehmsti (poda ods. 1 pism. a) az d) tohtidnku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Rmskg v ,Ziadosti o vratenie
financnych prostriedkov* dalej len ,ZoV*), ktord zasle Prijimatvi. Rovnakym
spbsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskglitguad’a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykond financna opravu NFP alebo Ziaflgdas’ poskytnutého
NFP spé od Prijimatéa. Rozsah vratenia, fin&mej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimateratit, resp. odvies a
zarover urci cisla tov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&desiatich dni) odo ih dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimditddto povinnog
nesplni, Poskytovafeoznami poruSenie fingnej discipliny prislusnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dniusttut@nenia vratenia
NFP alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznant
PoskytovatkBovi toto vratenie na tive ,Oznamenie o vysporiadani finarych
vztahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fit)ych vz’ahov” je vypis z
bankového &tu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ad’ s vyzn&enim identifikacie platieb

v sulade s platnym Systémom figaeho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednoznaného uéenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fitradho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kafmgch prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Mingtt@
financii SR.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovng@los
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povintiosa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppdya ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnatbsbze tykd len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu
vtomto obdobi platné &inné v zmysleclanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 moze Wiyautomaticky prektena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakyRovatéa Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skabtmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) O0znamovacej povinnosti;
b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
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11.

12.

c) povinnosti poskytnfistinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivo¢i Prijimaté’ovi zmluvni pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zataty déi omeSkania.

Voci pohradavke na poskytnutie NFP ako ajévakymkdvek inym pofiadavkam
PoskytovatBa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu
Prijimatd’ nie je opravneny jednostranne zéipar’ akukd'vek svoju poliadavku.

Ak suma NFP alebo jehoasti, ktord sa ma vrdtipod’a tohto¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoSlo
k poruseniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&dss
sa neuplaiuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je (&tovnou jednotkou pdé zakonat. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramojhs (tovnictva @tova’
o skut@nostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidkyigtoch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak d&fuje v sustave podvojného
Uctovnictva alebo

b) Uctovnych knihach pdth 815 zak.g. 431/2002 Z.z. o dlovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnygisednym
ozna&enim projektu v &ovnych zapisoch, ak ¢tuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@ zakonaé. 431/2002 Z. z.
o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 82 ods. 4 zék.431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa projetsobitne v &ovnych knihach
pouzivanych v jednoduchongtdvnictve so slovhym &selnym ozné&nim projektu pri
zapisoch v nich.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€¢ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, amé@ musia vytvor® zaklad pre
narokovanie platieb araheit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochiije (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 ainu dokumentaciu tykajucu sa Projektsilade so zakonom.
431/2002 Z. z. o &iovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSakenako je lehota
uvedena ¢lanku 17. VZP.

Na &ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZziadanie predl@zi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raiimate vedie @&tovné
zaznamy alebo evidenciu padodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme pdd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnogs ma Prijimaté po dobu, psas ktorej je povinny pda Zmluvy

o poskytnuti NFP vies a uchovavé Uétovnu dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 2 tohtdlanku VZP.
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Clanok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovansa na mieste zo strany
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overoaarm mieste v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskyitd NFP. Prijimateje paas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinmgima preukazaopravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny zabez@& pritomnos osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvon® primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr&a konania, ktoré by mohlo ohrozi
zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania mieste moézZzu vykora
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfatekedykdvek od uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena dob2ld.2020 mbze lfyautomaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k tejto zmluve, len na
zaklade oznamenia Poskytoate Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skdmosti

uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovauianieste su opravnené:

a) vstupov@ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angch priestorov
Prijimaté’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady a inU potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na paméch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overene mieste af'alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opraydenosdob na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovd sa s Udajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova@ kopie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oventa@a mieste su najma:

a) Poskytovate anim poverené osoby, ¢@om Sprostredkovaleky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny Urad SR, prisluSna Sprava fimapkontroly, Certifiké&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepewé osoby,

d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eelps dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az dyulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych

kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmyslégpiz kontroly/auditu/overovania

na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobama rvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste, ak lehotaudebstanovena, tak Bezodkladne.
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Prijimatd’  je zarovéd povinny zasl& osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ittesp

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuikasuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznegzaduje pisomnu formu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komapoik sa bude uskuttova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmiwh stran
alebo, ak tak wil Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

3. Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adm@sedenu
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrepdsobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyetripb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ukil Poskytovat&, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne oizhawoje
emailové adresy, resp. faxoudsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

4. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasikielant dopotenou postou a
uloZenu na poste, denasledujuci po uplynuti UloZznej lehoty sa budegimva za deé
dorwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvEdéid’
nemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka nebola ulozena na poStelkasa
povazuje za dotieni momentom jej vratenia odosielata. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faayedanie povazuje za doéané,
len¢o sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

5. Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych
zéasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takétwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

6. Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky naely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzgjomna komunikboide prebiehtav slovenskom
jazyku.

8. Pre pgitanie lehét plati, Zze do plynutia lehoty sa nezépwa daé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

9. Lehoty ugené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k&l sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozrignim zhoduje sibm, kel’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

10. Lehota je zachovand, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos$ ho dorgit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslaydh
vyZaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami pdd Zmluvy o poskytnuti NFP na prostriedky z Eurépske
fondu regionalneho rozvoja su vSetky vydavky, kisté nevyhnutné na Realizaciu
aktivit Projektu tak, ako je uvedenyéhanku 2 zmluvy a ktoré $paji nasledujlce
podmienky:

a) vznikli v ¢ase Realizicie aktivit Projektu a v suvislosti gjéktom, a to najskor
dinom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi steni a pred Ukotenim
prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseneho rémpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pskj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, Schémy podpory pré&nagicich podnikatéov
(schéma pomoci de minimig. DM - 2/2008), resp. iného dokumentu
Poskytovatka, ktorym sa uiuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zdkona 431/2002 Z.z. o diovnictve
Vv zneni neskorSich predpisov a boli riadneciaiané.

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apymsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;
g) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobezagaznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéveadesatinné

miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijiméiten
stanoveny &et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatd’ je povinny udrZiavé (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&hz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdiee Tato povinnas sa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmeéta Erijimatéa je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora UverypgaskPisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ruiit’ Poskytovatiovi.

Prijimatd’ moze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inyctétayv otvorenych
Prijimatd’om pri dodrzani podmienky existencie jednélitu(Prijimaté#a uteného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznénMoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.
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Prijimatd’ je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutwe vynalozeny opravneny vydavok vime v pripade
Uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby evamxti nepresahuje sumu 331,- EUR
denne.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatk zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj platba®)
systémom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. zdrojov z Gveru, pokia pouziva
takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi pedkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
atie mu budu pri jednotlivych platbach refundovanpomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatke zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiten v EUR na formulari, ktory Poskytovite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platou musi by v stlade s rozptom Projektu
a Prijimaté ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden originadl zostava
u Prijimat&a a druhy original Prijimafa predklada Poskytovdtyvi. Prijimaté v ramci
formuléra Ziadosti o platbu uvedéerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe. 2 tejto Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnéidou rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového ¢tu (origindl alebo képiu overent @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijimégg, potvrdzujaci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faitpripadne dokladu rovnocenne;
dbkaznej hodnoty a vypisu z bankovéhétug si ponechava Prijimdte V pripade
predlozZenia kopie diovnych dokladov, musi Iykopia overena mgatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméte

Prijimaté’ je povinny predloZi Poskytovatkovi zaverénl Ziadog o platbu spolu so
Zaverg&nou monitorovacou spravou do troch mesiacov od Géwoia prac na Projekte.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda apinu
a spravnu Ziadda'so platbu, a to aZz v momente schvéalenia suhrnragjic&ti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilaibu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny@amku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravfsspravnos a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéaklade nepravych alebo nesprévigajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, péjde o poruddmancnej discipliny v zmysle 8§ 31
zékona ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSielpisov.

Poskytovat je povinny vykongé overenie polh ¢lanku 60 Nariadenia 1083¢Enku

13 Nariadenia 1828, ktoré zahje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativne overenie pa@a@siz overenia formalnej a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia féamej spravnosti je Poskytoviite
povinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnaé vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekipmvatd” Prijimatd’a, aby do 10
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pracovnych dni Ziaddso platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych astaltkov,
alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanoviatgjte, Poskytovate Ziados’
o platbu zamietne.

8. Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytokapovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosdi overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacketahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, ¢&fi jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZzenej
faktare alebo inom relevantnonttdvnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrawatri#ho prostredia, rovnps
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potrebykeya Poskytovateoverenie na mieste
pod’ac¢lanku 12 VZP.

9. Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fing&ného
riadenia, ktora sa gtta odo da, kedy bola Poskytovdievi doruiena uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za d®rwienia Ziadosti
o platbu sa povazuje leegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

10. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sl€erpania NFP, resp. jeho
casti.

11. V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EKR,
prislusné tGtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundéacie v EUR. Prijifiaahrnie do Ziadosti o
platbou vydavok prepgtany na EUR kurzom banky plathym wideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (v pripade prevodu paZznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na tet Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej ypaplatnym v dé odpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (pri prevode peaznych prostriedkov v cudzej mene z
U¢tu zriadeného Prijimafem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre gimtrprepétu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupovaulade s §24 zakona
¢.431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadmédug rozdiely
znaSa Prijimatg pricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat®ovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtdydo
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoélzmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 mdZet bgutomaticky preldena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, t&n zaklade oznamenia PoskytoVate
Prijimaté’ovi) v pripade, ak nastanu sk&émbosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skuténosti.
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Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovat® je opravneny metii a dopia’ tieto VZP. Kazd( tak(to zmenu alebo
doplnenie je povinny oznartiPrijimatdovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akoéptalebo konkludentnym
prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama
o pokra&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie nwnorovacich sprav
PoskytovatBovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny ta&h medzi Poskytovatem a Prijimattom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny@&® Ve Prijimaté opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
PoskytovatBovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.tao¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Prilohac. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP Reagslo DOP 2008-SIP001-019/2009

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

DAJAN SK - vyrobca strojarenskych suciastok pre hutnicky priemysel

Kod ITMS

25110120085

Operaény program

Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinancovany z ERDF
Prioritnd os 1. Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.1 Inovécie a technologické transfery
Prioritnd té Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov .
rioritna téma Forma financovania

Projektu (%)

08 - Iné investicie do firiem

- 01 Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

06 — NeSpecifikované vyrobné odvetvia

- 01 mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

V/ychodné Slovensko

NUTS Il Kosicky kraj
Okres KoSice
Obec KoSice
Ulica Textilna
Cislo 5

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

prevadzky na vyrobu suciastok pre hutnicky priemysel

Zvy3enie konkurencieschopnosti zaCinajuceho podniku DAJAN SK; s.r.o0. zriadenim

Specificky ciel projektu 1

Narast trzieb

Specificky ciel projektu 2

Nérast pridanej hodnoty

Specificky ciel projektu 3

V/ytvorenie novych pracovnych miest

Specificky ciel projektu 4

priemysel

Nakup technoldgie potrebnej pre zriadenie prevadzky na vyrobu stciastok pre hutnicky

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Hodnoty meratelnych ukazovatelov sledovanie za roky

Viychodiskova Planované hodnoty v roku
Typ | Nazov! M Rn°2k hodnota » 2 " "
(v roku n)
- Nérast trzieb €/Sk 2008 | 331939,19€/ 348 536,15 €/ - -
= (10 000 000,00 Sk) (10 500 000,00 Sk)
3
2
>
Pocet vytvorenych novych Pocet 2009 | O 3 0 0
T | pracovnych miest
S [ Narast pridanej hodnoty Sk 2009 | 9958,18 €/ 4149240 €/ 47 998,41 €/ 56 429,66 €/
o (300 000,00 Sk) (1250 000,00 Sk) (1446 000,00 Sk) | (1700 000,00 SK)

1 Povinné meratelné ukazovatele st predvypinené.
2V pripade indikatora vysledku ,rok n“ predstavuje rok predchadzajuci roku zacatia realizacie projektu. V pripade indikatora dopadu ,rok n“ predstavuje rok

ukoncenia realizacie projektu

3 Meratelné ukazovatele vysledku vyjadrujice priamy, hmatatelny efekt intervencie bezprostredne po ukonéeni realizcie projektu na cielové
skupiny/uzivatelov projektu, prostrednictvom ktorych bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovenych cielov projektu.

4 Ukazovatele dopadu vyjadrujice dihodoby efekt intervencie na cielovi skupinu/uZzivatelov projektu, ktory méze nastat aj niekolko rokov po ukonéeni

realiz&cie projektu. Je viazany na vysledky intervencii a prekracuje ramec okamzitych prinosov.




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP Regslo DOP 2008-SIP001-019/2009

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

. e Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna — .
N it (ndzov meratefného ukazovatela vysledku)) jednotka PEEEERIEE S
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Aktivita 1 Obstaranie technolégie Narast trZieb €/Sk 348 536,15 €/
(10 500 000,00 Sk)

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nézov aktivity Zaciatok realizicie aktivity (MM/RRRR) | UkoncCenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1 Obstaranie technoldgie 08/2009 02/2010
Podporné aktivity 08/2009 02/2010
Riadenie projektu 08/2009 02/2010
Publicita a informovanost 08/2009 02/2010
7. Rozpo €et projektu

L Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky . -
Skupina vydavkov (vEUR) (vEUR) projekiu (v EUR) Nazov aktivity
713004 Nakup prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia 425210,93 0,00 425210,93 425210,93
CELKOVO 425 210,93 0,00 425 210,93 425 210,93
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
- . L Neopravnené .
Aktivita Opréavnené vydavky vidavky Viydavky celkovo

Hlavné aktivity (€islo / nézov)

1 | Aktivita 1 Obstaranie technolégie 425 210,93 0,00 425 210,93
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost
CELKOVO 425210,93 0,00 425210,93




Prilohag. 8 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. DOP2008-SIP001-019/2009

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
Nazov: DAJAN SK, s.r.o.

Sidlo:

zapisany v:

konajuci: Jan Dargaj

1CO:

Kéd projektu /ITMS/: 25110120085

Podpisoveé vzory 0sob, ktoré su opravnené Remaene Prijimatéa

Statutarny organ Statutarny organ
Jan Dargaj

Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul: Titul:

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢. DOP2008-SIP001-025/2009

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku registracné €islo .......cccvveeveiieennennne. k projektu:

—  NAZOV PrOJeKIU c..ooevieiiiiiieieeeee e

—  KkOd projektu .....cceeveiieiiiiieieeee

Prijimatel’ — NAZOV ...cc.ooiiiiiiiiie e

Prijimatel — SIAI0 ...ooeiiiieiieie e
Prijimatel’ pomoci — ICO / DIC ....cooiiiiiiii e

Tymto %iadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie ziadosti o zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizécie &innosti, atd'.




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢. DOP2008-SIP001-025/2009

NEVYPLNA PRIJIMATEL

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

I 10 o a5 - SR

POAPIS: ittt et ettt e bt e sttt teeeateenbeeenaeeteeenaeens

Odportcanie relevantného zamestnanca vykonavatela k predmetnej zmene: ...........c.ccoeuveeeneee.

TEIrMIN VYDAVENIA: .oeoiiiiiiiiieeiiee ettt eeiteesies cveeeitee et e e eeaeestaeeeteeeenseeessseeeesseeennseeennseeennnes

TErMIN VYDAVENIA: ..eeiiieiiiiieiiiee et eeieeeries ctveeeiteeesireeeeaeeetteeeseeeesseeeesseeessseeesnseeennseesnnses

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFP schvalujem/neschvalujem.

DATUIN oo et e e e e et e e e e e e e e et ae e e e e e et —————aeeee et e a—————————————

2y pripade, ze vykonavatel’ konzultuje zmenu projektu s odbornych utvarmi MH SR, resp. na trovni pracovnej
skupiny stanoviska odbornych utvarov MH SR, resp. zdvery zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria prilohu
tohto dokumentu.



Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. €. DOP2008-SIP001-002/2009

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:

Koad projektu /ITMS/:

Préce na projekte (ndzov projektu) zacali dhia DD.MM.RRRR':

[ 1 zacatim stavebnych prac, ktoré su stc¢ast'ou Projektu
[ ] vznikom prvej zavdznej povinnosti objednat’ zariadenie v ramci Projektu

[ ] zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

Podpis: e

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu® Prijimatela

! Krizikom oznadte aktivitu, ktorou zacali price na projekte a uvedte datum viazuci sa k vami
oznacenej moznosti.

2 . v .
Nehodiace sa preciarknite



Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢. DOP2008-SIP001-002/2009

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kod ITMS

Kéd rozhodnutia EK>

Prijimatel’

Operaény program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis’

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

. . r 5
Typ monitorovacej spravy

Poradové Cislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

/.

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

> Priebezna / zaveretna.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

VysSi izemny celok (NUTS IlI):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie
Informacna spolodnost [ lano [ ]nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [ lano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano []nie
Casové urdenie realizacie projektu Planovany stav Skutocny stav
Zacdiatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizacie aktivit projektu’
Stav realizacie projektu Planovany? stav Skutocny Stav realizacie
(aktualny) stav projektu (v %)
Dizka realizacie aktivit projektu
Celkové opravnené vydavky (v EUR)
Planovany stav Skutocny stav

Prijem z projektu (v EUR)

6/ zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

7 Vyplfané Ziadatelom iba v pripade Zaverenej monitorovacej spravy.

8 Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie DiZka realizacie Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) aktivity realizacie
LD Plénovany | Skutoény | Plénovany | Skutotny | Planovany | Skutotny | 2
stav stav stav stav10 stav stav pI'OJeo .
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Podet jednotiek Stav:
, . Nazov meratelného ukazovatela Merna . ’ L. reahzg9 e
Nazov aktivity visledku jednotka Planovany | Skutoény ak_t|V|t
stav stav projektu
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n

Opr"""(r:,egfjgda"ky dekggj;’;gr\‘/ez"g’g?\‘/"g’UR) Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(@) (b) ) (d) (e) (f
, - Podiel prijimatelom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity Skutokn ) Vidavky |skutocne uhradenjch vydavkov
Planovany cny Ziadané yaaviy vydavkov z pldnovanych
(aktualny) . uhradené y . ) .
stav stay!! vydavky prijimatefovi z planovanych opravnenych
opravnenych vydavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

9 Pomer skuto&nej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizacie akivity.
10V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku konecnému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
" Uvadza sa suma vydavkov uhradenych prijimatelom za sledované obdobie.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Mernéa Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelneho ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutocny projgktu
stav stav stav (v %)

‘ ‘ Vysledok

12 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a financnej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.

13 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislusnych horizontalnych priorit.
14 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestiladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a financnej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.
15 Struény popis vykonanych ¢innosti v oblasti publicity (max. 1200 znakov)




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

a) Rozdelenie U¢astnikov podla pohlavia

b) Rozdelenie ucastnikov podla veku

Pocet muzov

Pocet Zien

Pocet 0sob vo veku 15 - 24

Pocet 0s6b vo veku 55 - 64

c) Rozdelenie Ucastnikov podla postavenia na trhu prace

Pocet . .
. Pocet Pocet . .
zamestnanych , ; Pocet Neaktivne
. samostatne nezamestnanych Pocet dihodobo ]
vratane samostatne . . . neaktivnych osoby —
. v zarobkovo vratane dlhodobo nezamestnanych o -
zarobkovo €innych v - . 0sdb16 Studujuci'
- ¢innych 0s6b nezamestnanych
o0sdb
d) Rozdelenie U¢astnikov podla dosiahnutého vzdelania
Zakladné alebo nizsie . . Pomaturitné neuniverzitné L .
. . VysSie stredné vzdelanie . Univerzitné vzdelanie
stredné vzdelanie (ISCED 3) vzdelanie (ISCED 5 a 6)
(ISCED 1a?2) (ISCED 4)
e) Rozdelenie U¢astnikov podia skupin zranitelnosti v stlade s vnutrostatnymi predpismi
. . ’ —_— Iné znevyhodnené
MenSiny Migranti Zdravotne postihnuti osoby
Meno osoby , Obdobie vykonavania . , ,
Priezvisko | Meno Tial Funkcia &innosti Pocet odpracovanych hodin
Nézov Vyrobné Cislo'® Evidencné Eislo L e oy bl Umiestnenie
dokladu cena
Aktivita Termin konania | Cas konania | et realizacie aktivity | Gestor aktivity' Plénovany pocet
aktivity aktivity Ucastnikov

Pozn.: Casti 11. — 14. st relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho socialneho fondu (ESF).

16 Celkovy pocet neaktivnych osdb, vratane Studujucich , i¢astnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, osdb, ktoré zanechali
podnikanie, 0séb s trvalym zdravotnym postihnutim, oséb trvale v domécnosti, alebo inych.
17 Pocet neaktivnych osdb — Studujlcich, alebo Ucastnikov odbornej pripravy.

'8V pripade ak je uvedené.

19 Prislusny lektor, socialny pracovnik a pod.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.¢. | Nazov prilohy

S|P oo =

D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
| 16. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatefla alebo splnomocneny zastupca?) Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sulade so schvélenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sulade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdzu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedpinych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiu: .......covovoiiernneniieeee e

Miesto POAPISU: .....cvveeereeeerereieieeree e DAtum podpISU:.......oveeeereeeeriieeecieereeeeeeeenne

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ...

Miesto pOdPISU: ....cvcvveeecrerereeccrere e, Datum podpiSUz.......ccovveverereieieeceeee v,

Podpis StatUtArNEN0 OFGANUE ..........coiiiiiee s

20 Z4stupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym orgadnom prijimatela.




Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢. DOP2008-SIP001-002/2009

* * x 7 T é}.
* * ZIADOST O PLATBU
OPERACNY PROGRAM
* KONKURENCIESCHOPNOST
* gk A HOSPODARSKY RAST
Nazov operaéného programu:
1 Identifikacia prijimatela
Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC: |
Kontaktna osoba:
Telefon: | Fax: | [E-mail: |
2 Identifikacia partnerov |
P.é&. Nazov IC DPH Krajina
1.
2.
3 Identifikacia projektu
Nazov projektu: |
Kéd projektu: | |
4 ldentifikacia ziadosti o platbu
Zalohova platba Poradové ¢islo Ziadosti:
Zuctovanie zalohovej platby Vystavena dna:
Predfinancovanie Kod poskytnutého predfinancovania:
Zuctovanie predfinancovania Kdéd Ziadosti v systéme ITMS portal:
Priebezna platba Kod Ziadosti v ITMS
Zaverec¢na platba (Vyplia RO/SORO):
5 Finan¢éna identifikacia
|Forma poskytnutia prostriedkov: I Kaéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: |
Identifikacia bankového uctu
Predcislie: |Eislo uctu: Kod banky: |
IBAN
6 Deklarované vydavky
[Mena deklarovanych vydavkov: EUR
. . . Narokovana suma
Cislo a nazov prilohy
Bezné Kapitalové Spolu

Celkom

Strana1z3




Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢. DOP2008-SIP001-002/2009

7 Zapocitanie pohladavok a zavazkov

Nazov dokladu Bezné vydavky Kapitalové vydavky Spolu

Celkom - -

8 Vysledna deklarovana suma

Celkové narokované vydavky znizené o zapocitané

pohladavky poskytovatela Bezné Kapitalové Spolu

Celkom 0 0 0

9 Zoznam priloh |

Zoznam uétovnych dokladov (UD)
PO;‘SC:SVE Nazov dokladu Cislo UD (faktiry) S;Iclzzf)?/rz])// prij i\rillztset:'“/kpgl?ner c(jlc?:jc;\zlgleul'\gns
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Zoznam vseobecnych priloh
Poér?sc:zve Nazov prilohy
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

10 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel €estne vyhlasujem, Ze:

1. narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z uétovnictva,

2. opravnené vydavky boli skuto¢ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu),
3. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

4. pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrzané,

5.

6.

7.

fyzicky a finan¢ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,

poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

originaly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh su v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
Ucely overenia. Su riadne zaznamenané U¢tovnym zapisom v uctovnictve v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Som si vedomy skuto€nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto Ziadosti je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych
finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:
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VYPINUJE: MINISEEISTVO ....eiieeeiiieieiiiisiieiisinsesassseesssssnesassssresassneesasasneseaaannesesassesasansesasasnsesssnnessennnessnnnnessnnns

Peciatka

Datum prijatia o
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum postupenia
platobnej jednotke

VYPINUJE: IMINISTEISTVO ...eeeeeeiieiiiiieieeieeeiiisesee e e e essesssssmneeeeeesssassmeree e e e aeasaamnseeeeessaaaasnnnneeeessnannnnnnnneeessnnnnnnnes

Platobna jednotka:

Peciatka

Datum prijatia o
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum zaslania SZP
certifikacnému organu

Strana 3z 3




Priloha €. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢. DOP2008-SIP001-002/2009

Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu

VsSeobecne

Vyplnuje

prijimatel

Prijimatel vypIni formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatelom prisluénému riadiacemu organu v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatelovi — holdingovému
fondu.

VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt v sulade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vyplfiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudu akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektoru €ast Ziadosti o platbu nevyplfiuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finanéné vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platbu méze byt’ platba
prijimatelovi oneskorena.

1 Identifikacia prijimatela

Nazov operaéného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dafiové identifikacné Cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifika¢ny znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest piny nazov projektu.
Uviest ITMS kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné cislo projektu).

4 Identifikacia ziadosti o platbu

Typ platby oznadit v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

Zalohovu platbu oznacit’ len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zalohovu platbu oznadit' v pripade projektu prijimatela — $tatnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel’ zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznadit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operacného programu zamestnanost
a socialna inkluzia.

Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatefom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznacit’ pre projekt finanéného inzZinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zavere¢nu platbu oznacit pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové €islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavena dna: Uviest datum vystavenia ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania).

Kdéd Ziadosti v ITMS portal: Kod, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kaéd ziadosti v ITMS: Nevypifiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej ¢asti ITMS.
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5 Financ¢na identifikacia

Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z mozZnosti bankovy transfer / rozpoctové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpo¢tovym opatrenim je uréena len pre $tatne rozpoctové organizacie.

Identifikacia bankového uctu: Uviest predCislie, Cislo uUc¢tu, kéd banky a IBAN v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoc¢tovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou
,Statna rozpoctova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

Narokovana suma predstavuje vySku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vsetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimatela, pro-rata’), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba®, kde prijimatel vyjadruje narokovanu sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpoétu a pro-rata.

Sekcia je preklopenim priloh &. XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuje aj pri partneroch.

Suma ,celkom® predstavuje suCet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prisluSného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapocitanie pohfadavok a zavazkov

Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

V pripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

Obsahuje 2 Casti:
o Zoznam uctovnych dokladov zahina:
- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢islo).
- Cislo ugtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v tétovnictve prijimatela.
- PriloZeny/uschovany: Uviest, ¢i je uctovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny — moznost pouzit
skratku P), alebo nie (uschovany - moznost pouzit skratku U).
- Vlastnik u¢tovného dokladu: Uviest, €i original u¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.
- Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak u&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktort ma prijimatel/partner uzatvorent s dodavatefom/zhotovitefom, uviest v tomto poli &islo predmetnej zmluvy.
- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych operaénych programov:

Zoznam ucétovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
Cislo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V.pg'pade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvySovat
o jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyluéne v ramci projektov Operagného programu Informatizacia spoloénosti a Technicka pomoc
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o  Zoznam vSeobecnych priloh zahiia:
- ostatni podpornd dokumentaciu prilozenu k ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, prezenéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam Uctovnych dokladov uvadzat vtakom poradi, ako su uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Uétovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (zalohovu platbu) nepredkladaju.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat vtakom poradi ako su uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajuce sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost peciatkou a viastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaju body 1, 2, 4 a5 &estného vyhlasenia. Zarover v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypliiuje riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby mézZe byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

Vseobecna identifikacia:

Priloha Cislo: Uviest zvlast €islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kéd projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové €islo ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢€islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypliia pri Ziadosti o platbu typu ,Zalohova platba“. V tomto pripade je vypiiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zuctovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vSetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie®, ku ktorému sa zUc¢tovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezuctuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové ¢&islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo G&tovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stipec (4): Uviest datum uskutonenej thrady podla vypisu z bankového uétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0"-odpisy,

o ,VN*-vlastné naklady,

o LI"—iné.
Nevypliia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kod vydavku podia zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B* pri beznom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v G&tovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B* alebo ,K“ bude nespravne vypoéitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov‘ alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stlpec (8): Pri $tatnych rozpodtovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (9): Pri §tatnych rozpo&tovych organizaciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
udaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch &tatnych rozpo&tovych organizaciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa Gdaj nevypliiia.
Stipec (11): Uviest vy$ku vydavku bez DPH.
Stlpec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest stéet stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako opravnené zvysky vydavku ,Spolu* v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu® (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

. Stipec (14): Uviest prislugnu ast vydavku zo stipca ,Spolu® (13) prijimatefom nenarokovanu (neopravnenu). Vypoget: (15)
=(13) - (14).

= V pripade, ak su na niektorom uc¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnut do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

= Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednl &ast' tabulky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom® vypitia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stipec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vy8ku sumy zo stipca ,Ziadana suma* (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stipec (17): Uviest vy$ku neopravneného vydavku RO/SORO, pri¢om plati, ze (17) = (14) - (16).

= Stpec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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1. UVOD

Cielom tohto Manuélu pre informovanie (dalej len ,manual®) je dosiahnut pouzivanie
jednotnych standardov v oblasti prezentovania podpory z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej len ,ERDF*)prijimatefmi nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP*)
v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast (dalej len ,OP
KaHR") v nadvaznosti na ¢lanok 5 Publicita ainformovanost V8eobecnych zmluvnych

podmienok k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Podla ¢lanku 8 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 je prijimatel zodpovedny za
informovanie verejnosti o pomoci, ktora mu bola poskytnuta z fondov EU, pri¢om metéda

informovania zavisi od vysky prispevku a typu operacie.

1. Prijimatelia s NFP vyssim ako 500 000 EUR

Prijimatel, ktorému bol poskytnuty NFP vys$si ako 500 000 EUR, a ktorého projekt
zahfna investicie do infrastruktury a stavebné ¢innosti, je povinny umiestnit na mieste
realizacie projektu poc€as jeho fyzickej realizacie velku informaénu tabulu s rozmermi
minimalne 250 x 150 cm na dobre viditelnom okraji komunikacie alebo ako oznacenie
objektu realizacie projektu v sulade so vzorom velkej informacnej tabule uvedenym v Casti
3.

Najneskdr 6 mesiacov po ukonceni fyzickej realizacie projektu je prijimatel, ktorému bol
poskytnuty NFP vysSi ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zahiial investicie do

infrastruktary a stavebné ¢innosti, ako aj financovanie dlhodobého hmotného

majetku (napr. kupu technolégie) instalovat trvalt informacnu tabulu (pamatnu plaketu)

na viditelnom mieste a v dostatoCnej velkosti (v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm) podla
vzoru trvalej informaénej tabule uvedeného v Casti 3.
Odporu€ame indtalovat tabulu tak, aby nenaruSila raz a charakter objektu, na ktorom

je indtalovana, najma s ohladom na historické a stavebné prvky.
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2. Prijimatelia s NFP nizSsim ako 500 000 EUR

v v

o tomto prispevku primeranou formou pocas fyzickej realizacie projektu, ako aj po jeho
ukon&eni, pricom pre prijimatelov, ktorych projekty zahfhaju investicie do
infrastruktary a stavebné c¢innosti, resp. financovanie dlhodobého hmotného
majetku (napr. kipu technologie) platia rovnaké pravidla ako pre prijimatel'ov, ktory
dostali prispevok vyssi ako 500 000 EUR.

Ostatni prijimatelia musia zabezpecit, aby ucCastnici/navstevnici/osoby dotknuté
projektom boli vhodnou formou informovani otom, Ze realizovany projekt je
spolufinancovany z ERDF. V pripade vzdelavacich a nehmotnych aktivit (napr. rieSenie
vyskumnej ulohy, u€ast na vystave) prijimatel zaisti, aby po€as celej doby trvania projektu
na mieste jeho realizacie bola umiestnena informacna tabulu (plagat) v rozmeroch
minimalne 20 x 30 cm v sulade so vzorom velkej informacnej tabule, pri€om nie je potrebné
uvadzat stav pred apo realizacii projektu. Informacénu tabulu (plagat) odporu¢ame
umiestnit na dobre viditelnom mieste na mieste realizacie projektu (napr. vo vestibule
budovy prijimatela, v stanku prijimatela na vystave, na strojoch atd.).

V pripade, Ze v ramci projektu su vydavané publikacie, resp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezencnych listin a certifikatov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Ze dany projekt je spolufinancovany z ERDF
prostrednictvom OP KaHR. Na dokumente musi byt vhodnou formou pouzitd symbolika
EU, logo operaéného programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa realizuje s podporou
Eurdépskej unie. Investicia do VaSej buducnosti., ako aj odkaz ,Eur6psky fond

regionalneho rozvoja“.
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3. VZORY TABUL

1. Velkoplosna informacé¢na tabula

logo
SO/RO
OPERACNY PROGHAM
KONKURENC l_l'.'\L'. HOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: XOO00CO00CK
< - Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukonéenie projektu: DDMMRRRR
Eundpsky fond regiondineho rezvoja

Text/fotografia Texd/ fotografia

Investicia Stav - .PRED" Stav - PO" - vizualzacia projektu

i vychodiska projekiu planovany stav zlepsenia

do vasej budlcnosti
www.economy.gov.sk

2. Trvala vysvetlujuca tabula (pamatna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCH 1OPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovanéhe projektu
Prijimatal: FOOOOCKHOA
Tento projekt bol Viyska fin. prispeviku: X00000

realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond reglonglineho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

WWAW e conomy. gov.sk

11



Priloha ¢. 7 Zmluvy o poskytnuti NFP reg.c. DOP2008-SIP001-002/2009

4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurépskej unie, ale je aj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harméniu medzi

obCanmi Eurépy. Pocet hviezd nezodpoveda poctu Elenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto Cislo symbolizuje
dokonalost, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po dalSom rozsireni EU. Vlajka EU slizi na oznadenie spolutdasti EU pri realizovani
projektu a vSetkych aktivit s nim suvisiacich. Je sucastou vSetkych publikacnych,
informacnych, hmotnych i nehmotnych materialov, tykajucich sa pomoci zo Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu EU.

Déraz je kladeny na dodrziavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato Cast pombze uzivatelom
pri spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju uniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, pricom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a

jednotu.

Heraldicky opis
Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, priCom ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

Znak ma tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej Sirka je

Bk

jedenapolkrat dlhSia ako vyska. Dvanast zlatych hviezd je

rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na

neviditelnom kruhu, ktorého stred je priese€nikom

uhloprieéok obdiznika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine vysky vlajky. Kazda z hviezd ma pat’ cipov, ktoré su
umiestnené po obvode neviditeflného kruhu, ktorého
polomer je jedna osemnastina z vysky. VSetky hviezdy su

) v

vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so stazfiom vlajky. Kruh je

12



Priloha ¢. 7 Zmluvy o poskytnuti NFP reg.c. DOP2008-SIP001-002/2009

usporiadany tak, ze hviezdy su polozené ako Cislice na hodinovom ciferniku. Ich pocet je

nemenny.

Requlaéné farby

Znak ma tieto farby:

PANTONE REFLEXNA MODRA na ploche obdiznika;

PANTONE ZLTA pre hviezdy.

L 371/44 SK Uradny vestnik Eurépskej tnie 27. 12. 2006

Stvorfarebny postup

Ak chcete pouzit Stvorfarebny postup, znova vytvorte tieto dve Standardné farby pouzitim
Styroch farieb $tvorfarebného postupu. Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100 %
,Process Yellow*. PANTONE REFLEXNU MODRU ziskame zmie$anim 100 % ,Process

Cyan“ a 80 % ,Process Magenta®“.

Internet
Na internetovej palete PANTONE REFLEXNA MODRA zodpoveda farbe RGB:0/0/153
(8estnastkovo: 000099) a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 (Sestnastkovo: FFCCO00).

Monochromaticky reprodukény proces
* X %
* *
Ak pouzivate Ciernu farbu, oramujte obdlznik Ciernou Ciarou a * *
. o . . * *
hviezdy vytlacte Ciernou farbou na bielom pozadi. * 4 Kk

Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modra), pouzite ju na 100

% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi

Ak nemate iniU moznost ako pouzitie farebného pozadia,
oramujte obdiznik bielym pruhom so $irkou, ktora sa rovna
1/25 vyske obdiznika.

Priklady nespravnej reprodukcie
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Znak je prevrateny

Hviezdy nie su vyrovnané

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt

rozlozené tak, ako hodiny na ciferniku

(Platné  $pecifikacie najdete  aj vmanuali EU na internetovej adrese:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphics1 sk.htm)
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5. LOGOTYP OP KAHR

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIdESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

T L B

PANTONE 187 C 0710077920

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekov ooty pu.

Definizia logotypu pormocou siste urnc@fiuje vel'mi presne vyivorit képie a rézne varanty velkost logotypu.

i
4

il
r

PFRATHYT -BRENGRAM

RN KL R B ST HOPNOS
AFORPODARSEY BART

15
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6a

1.75a
075a OPERACNY PROGRAM

1a

1a KONKURENCIESCHOPNOST

0&a

1a A ' HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logotypu presne unéuje velkosti a polohy jednatiivgch prekov logatypu
porermym spésobom vodi jednotkovému rozmeru.

1.5a

2

OPERACNY PROGRAM

1a KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

V layoute musl byt dodriang ochrannd zdna logotypu, do ktorg] nesmi zasahovat iné grafické preky.

16
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Variantné rieSenia logotypu:

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCI‘ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

i

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCI#ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

FANTOMNE CMYK

FANTONE
- Process black - 070707100

17
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X

* *

* *

* *
* 4 K

OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANCNYCH VZTAHOV

s

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov operacného programu:

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Identifikacia prijimatela |

Nazov:

Adresa:

Obec:

|PSC: |

Kontaktna osoba:

Telefén: Fax:

IE—maiI: I

Identifikacia partnera

Nazov

1€ DPH

Krajina

2 |Identifikacia projektu/programovej struktury

Nazov projektu: |

Kéd projektu/PS$: l

3 Identifikacia vysporiadania finanénych prostriedkov |

Prijimatel

Organ SF a KF Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dévod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kaéd Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov:

Kod pdvodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kod nezrovnalosti:

Kod ozndmenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finan¢na identifikacia

Vratena suma za zdroj EU Mena: EUR Datum platby:

Bankovy |Predgislie: Cislo ugtu: Kaéd banky:

Ucet IBAN

SWIFT:

Variabilny symbol:

Identifikacia platby

Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
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Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predcislie: Cislo ugtu: Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:

Variabilny symbol:

Identifikacia platb:
patby Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predcislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:

Variabilny symbol:

Identifikacia platb:
Pty Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
|vratena suma spolu: | 0,00 EUR |
|Suma za vlastné zdroje prijimatela: I EUR |
|Ce|kové suma za v3etky zdroje: I 0,00 EUR |

5 Financ¢na identifikacia - pokuty a penale |

Vratena suma za zdroj EU (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: I Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: | Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
|Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |

6 Financna identifikacia - urok z omeskania |

Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: I Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: I Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
|Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |
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7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel ¢estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto¢ne uhradena na ucet deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentacie tejto platby, definované na prilozenom zozname, su v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na

konzultovanie pre Ucely kontroly.

Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani financnych vztahov je
mozné, Ze bude upravena vyska vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu:

Peciatka a podpis:

Pozicia:

Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové Cislo

Nazov prilohy
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DA LT T TS =T 5 AT c P

RO/SORO.:.

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum postupenia
platobnej jednotke

Datum postupenia
certifikacnému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podla ITMS

VYPINUJE: IMINISTEISIVO ...ueeeiiiiiiiiiieiiiiiie it e i e rs e e r e enn e e eaen e e e s e e e e s enn e e e asnn e e e s nnneennnnnns

Peciatka

Datum prijatia o
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Pokyny k vyplneniu ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov*

VsSeobecne

Vyplfuje prijimatel
Prijimatel' vyplni formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil financné prostriedky, resp.
vysporiadal financné vztahy.

Prijimatel je povinny =zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 7 kalendarnych dni od uskuto¢nenia platby / Upravy rozpoctu
na zaklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vypliuje elektronicky, rukou vyplfiované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operacného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné &islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat' s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom ziadosti o NFP resp. Ziadosti o platbu
(Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 Identifikacia projektu/Programovej struktury

Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktury (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kdd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registracné cislo
projektu) resp. programovej Struktury (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finanénych prostriedkov

V Casti ,Iniciator vratenia“ oznalit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF aKF* nevypliiuje. V pripade vratenia
nezuctovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z viadneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*.
V pripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.
Ako dovod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
Vratenie nezuctovanej zalohovej platby
Vratenie nezuctovaného predfinancovania
Vratenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu
Vratenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
Vratenie nezrovnalosti
Vratenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)
= Vratenie vynosov z prostriedkov SR (troky)
Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpoc¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel $tatna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapocitanie pohladavok azavazkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.
Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je inicidtorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zaklade kodu prislusnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opaé¢nom pripade nie je
tento udaj vypiiany.
Kod pdvodnej ziadosti o platbu:
L] v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost' o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
= vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kod Ziadosti o platbu povinny Udaj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného =z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejsia priebezna ziadost o platbu, resp. zavere¢na Ziadost o platbu.
Koéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kéd prislusnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vyplfiany Gdaj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za porusenie finanénej discipliny/nezrovnalost podla
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
prijimatel’ vyziada od auditujuceho organu na ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonc€enia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
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vztahov vratane dokumentu potvrdzujuceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Gdaj nie je vypihany.

Kod oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portal: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Financna identifikacia

V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

Uviest datum realizacie uhrady za prislusny zdroj (napr. podla vypisu bankového uctu).

V identifikacnych udajoch bankového uctu treba uviest U€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finan¢né prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kod aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finan¢nych vztahov.

V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

V polozke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky“ uviest zodpovedajucu €ast vydavkov v €leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihleni na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifiaju iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

Vratena suma spolu: sudet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréena pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k sucétu poloziek (vratenych sum) za zdroj
EU, zdroj §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrihlena na dve desatinné miesta.

Celkova suma za véetky zdroje: siéet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj §tatny rozpoéet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa znizi Cerpanie na projekte. Sumy su uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Finan¢na identifikacia - pokuty a penale

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / penale)* uviest vratenu sumu v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vzdy bankovy transfer. ;
V identifika¢nych udajoch bankového Ucétu treba uviest ucet subjektu, ktorému su financéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratenu sumu v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia financnych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj Statneho rozpoc¢tu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikaénych udajoch bankového uctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoctu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale) uviest vratend sumu v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finan€nych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikacnych udajoch bankového Uctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

Pokuty a penale spolu: suget poloZiek (pokut/penale) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

6 Finanéna identifikacia - irok z omeskania

V sulade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava finanénej kontroly
uklada a vymaha za poru$enie finan¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za poru$enie finan¢nej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zaroven vecny charakter Uroku zomesSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento urok z omeskania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)* uviest vratenti sumu v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za trok z omeskania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

V identifikadnych Udajoch bankového uétu treba uviest udet subjektu, ktorému si finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie (Urok z omeskania)* uviest vratend sumu
v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikaénych udajoch bankového uctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoctu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokruhlend na dve
desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za urok z omeskania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikaénych Gdajoch bankového Uc¢tu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.
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L] Urok z omes$kania spolu: stget poloZiek za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

L] Statutarny organ/zastupca prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

L] Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

=V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnitorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

L] Uviest poradové ¢islo a nazov v $trukture stanovenej tabulkou.

=  Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového uctu, ktory
potvrdzuje vratenie financnych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit urcené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

L] V pripade vratenia finanénych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpoctu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (evidenény list Gprav rozpo&tu) potvrdzujlci Upravu rozpodtu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového Uctu uviest text ,Uprava rozpoc¢tu ELUR &.“. V nazve ELUR-u je potrebné uviest kdd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vypiia riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.
L] RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
] V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
koépiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikacnému organu a platobnej jednotke.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Kad ITMS

Kéd rozhodnutia EK'

Prijimatel’

Operaény program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Koéd vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis’

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristup u’

Poradové Cislo naslednej monitorovace;j
spravy

Monitorované obdobie

/.

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI}ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

" Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS l): VysSi Gzemny celok (NUTS IlI):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie

Informacna spolodnost [ lano [nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano [nie
Marginalizované rémske komunity [ lano [nie
Rovnost prileZitosti [ lano [ ]nie

Prijem z projektu (v EUR) Planovany stav Skutocny stav

B. UDAJE O UDRZANi VYSLEDKOV PROJEKTU

Pocet jednotiek Naplfianie
Typ Nazov meratelného ukazovatela Mera T'vjchodiskovy [ Planovany | Skutocny ligfheizrs
jednotka stav’ stave stav® PTOJfktU
(vroku ....) (vroku..) | (vroku..) (v %)

‘ Dopad

4V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

5V pripade relevantnosti — projekty verejného sektora.

6 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislusnych horizontalnych priorit.
7 yiadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

¥ siadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla prislusného roka za ktory predklada naslednu
monitorovaciu spravu
? 7iadater uvedie hodnotu dosiahnutdi za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP

10 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nesladu skutoného a planovaného stavu ukazovatelov projektu. Uvadzaju sa aj
problémy (interné, externé) spojené s napliianim ukazovatelov projektu.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

. , e e Cislo uctovného Jednotkova . .
Nazov Viyrobné Cislo'2 Evidencné Eislo Umiestnenie
dokladu cena

13

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

o
O

Nazov prilohy

S|P —=

" Uvadza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku déjde.
12V pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU
D. Cestné vyhlasenie prijimatela

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca') Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- po fyzickej realizacii projektu nedoSlo k podstatnej zmene, ktord by ovplyvnila jeho povahu, nedoslo
k zmene vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukonceniu vyrobnej ¢innosti, na ktor bol
poskytnuty nendvratny finanény prispevok,

- nedos$lo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mozu vyplynit z uvedenia nepravdivych alebo neuplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiu: .......covvoeerrnecncneeeeeeeee e

Miesto POdPISU: .....cvevevererereieiesse e DAtum podpiSU:........ceveverererererercreeeeereierenas

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ...

Miesto POdPISU: .....cvcvevererereieiersse e DAtum podpiSU:........cevvverererererererceie e

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU: ..........coiiiiei s

14 Zastupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.
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